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EVROPSKA UNIE

na jedné strané a

KOREJSKA REPUBLIKA

na strané druhé,

dale jen ,,smluvni strany*,

BEROUCE NA VEDOMI, Ze Soudni dviir Evropské unie shledal, Ze néktera ustanoveni
dvoustrannych dohod o leteckych sluzbach uzavienych nékolika ¢lenskymi staty Evropské unie se

tietimi zemémi nejsou slucitelnd s pravem Evropské unie,

BEROUCE NA VEDOMI, ze mezi n&kterymi ¢lenskymi staty Evropské unie a Korejskou
republikou bylo uzavieno nékolik dvoustrannych dohod o leteckych sluzbach, které obsahuyji
podobna ustanoveni, a Ze ¢lenské staty maji povinnost ucinit v§echna vhodna opatieni, aby byly

odstranény neslucitelnosti téchto dohod se Smlouvami EU,

BEROUCE NA VEDOMI, #e Evropska unie ma vylu¢nou pravomoc, pokud jde o nékolik aspekt,
které¢ mohou byt obsaZeny v dvoustrannych dohodéch o leteckych sluzbach uzavienych mezi

¢lenskymi staty Evropské unie a tfetimi zemémi,

BEROUCE NA VEDOMI, Ze podle prava Evropské unie maji leteéti dopravei Evropské unie
usazeni v ¢lenském staté Evropské unie pravo na nediskriminacni pfistup na letecké traté mezi

¢lenskymi staty Evropské unie a tietimi zemémi,

S OHLEDEM na dohody mezi Evropskou unii a nékterymi tfetimi zemémi, podle nichZ maji statni
piislusnici téchto tietich zemi moznost ziskat vlastnicky podil v leteckych dopravcich, kterym byla

udélena licence v souladu s prdvem Evropskeé unie,

UZNAVAIJICE, Ze soulad mezi pravem Evropské unie a ustanovenimi dvoustrannych dohod o

leteckych sluzbach uzavienych mezi ¢lenskymi staty Evropské unie a Korejskou republikou
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poskytne fadny pravni zaklad pro letecké sluzby mezi Evropskou unii a Korejskou republikou a

zachova navaznost téchto leteckych sluzeb,

BEROUCE NA VEDOMI, Ze ustanoveni dvoustrannych dohod o leteckych sluzbach mezi
Clenskymi staty Evropské unie a Korejskou republikou, ktera nejsou v rozporu s pravem Evropské

unie, nemusi byt pozménéna nebo nahrazena,

BEROUCE NA VEDOMI, Ze tyto zmény by potvrdily vynikajici vztahy mezi Evropskou unii a
Korejskou republikou v oblasti letecké dopravy, a

BEROUCE NA VEDOMI, ze zamérem Evropské unie v ramci této dohody neni zvysit celkovy
objem letecké dopravy mezi Evropskou unii a Korejskou republikou, ovlivnit rovnovahu mezi
leteckymi dopravci Evropské unie a leteckymi dopravci Korejské republiky, ani aby tato dohoda
m¢éla pfednost pied vykladem ustanoveni stavajicich dvoustrannych dohod o leteckych sluzbach,

které se tykaji provoznich prav,

SE DOHODLY TAKTO:
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CLANEK 1

Obecna ustanoveni

1.  Proucely této dohody se ,,¢lenskymi staty* rozuméji clenské staty Evropské unie;
,,smlouvami EU* se rozumi Smlouva o Evropské unii a Smlouva o fungovani Evropské unie;
,smluvni stranou‘ se rozumi smluvni strana této dohody; ,,stranou‘ se rozumi smluvni strana
ptislusné dvoustranné dohody o leteckych sluzbach; ,,leteckym dopravcem® se rozumi také letecka

dopravni spole¢nost.

2. Ve vsech dohodach uvedenych v pfiloze | se odkazy na statni ptislusniky ¢lenského statu,
ktery je stranou dané dohody, povazuji za odkazy na statni prislusniky ¢lenskych statth Evropské

unie.
3. Ve vsech dohodach uvedenych v ptiloze I se odkazy na letecké dopravce nebo letecké

dopravni spolecnosti ¢lenského statu, ktery je stranou dané dohody, povazuji za odkazy na letecké

dopravce nebo letecké dopravni spolecnosti ur¢ené danym ¢lenskym statem.
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CLANEK 2

Urceni, schvaleni a zruSeni

1.  Ustanoveni odstavcl 3 a 4 tohoto ¢lanku maji pfednost pted odpovidajicimi ustanovenimi
¢lanki uvedenych v ptiloze Il pism. a) a b) ohledné ur¢ovani leteckych dopravct dotCenym
Clenskym statem, jejich schvaleni a povoleni udélenych Korejskou republikou a odmitnuti, zruseni,

pozastaveni nebo omezeni schvaleni nebo povoleni udélenych leteckému dopravci.

2.  Ustanoveni odstavcii 3 a 4 tohoto ¢lanku maji pfednost pfed odpovidajicimi ustanovenimi
¢lankt uvedenych v ptiloze II pism. a) a b) ohledn¢ urcovani leteckych dopravct Korejskou
republikou, jejich schvaleni a povoleni udélenych dotéenym ¢lenskym statem a odmitnuti, zruseni,

pozastaveni nebo omezeni schvaleni nebo povoleni udélenych leteckému dopravci.

3. Po obdrzZeni takového urceni a zadosti od uréeného leteckého dopravce (uréenych leteckych
dopravcil) ve formé a zptisobem, které jsou piedepsany pro provozni schvaleni a technicka
povoleni, vS§echny strany ud¢€li na zakladé odstavcl 4 a 5 tohoto ¢lanku piislusna schvaleni a

povoleni s minimalnim proceduralnim zpozdénim za pfedpokladu, Ze:

a) v piipad¢ leteckého dopravce uréeného ¢lenskym statem:

i) letecky dopravce je podle Smluv EU usazen na tizemi ¢lenského statu, ktery provedl

uréeni, a ma platnou provozni licenci od ¢lenského statu v souladu s pravem Unie a

i)  Clensky stat odpovédny za vydani osvédéeni leteckého provozovatele leteckému
dopravci nad nim vykonava a udrzuje faktickou regula¢ni kontrolu a v ur€enti je zietelné

oznacen pfislusny letecky urad a

iii) letecky dopravce ma své hlavni misto obchodni ¢innosti na uzemi ¢lenského statu, od

néhoz obdrZel platnou provozni licenci, a

iv) letecky dopravce je vlastnén piimo nebo prostiednictvim vétSinového vlastnictvi a

skute¢né kontrolovan Clenskymi staty a/nebo statnimi ptislusniky ¢lenskych stata
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a/nebo jinymi staty uvedenymi v ptiloze III a/nebo statnimi ptislusniky téchto jinych

statu;

b) v pfipadé, Ze je letecky dopravce urcen Korejskou republikou:

Korejska republika mé a udrzuje faktickou regula¢ni kontrolu nad leteckym dopravcem

a

podstatna ¢ast vlastnictvi a fakticka kontrola uvedeného leteckého dopravce nalezi
Korejské republice, statnim ptisluSnikiim Korejské republiky, nebo obéma, a letecky

dopravce ma platnou provozni licenci vydanou Korejskou republikou;

C) uréeny letecky dopravce splituje podminky stanovené pravnimi predpisy, které strana

posuzujici Zadost nebo zadosti bézné€ uplatituje na provoz mezinarodnich leteckych sluzeb.

4.  Kteradkoli strana mize odmitnout, zrusit, pozastavit nebo omezit provozni schvaleni nebo

technicka povoleni leteckého dopravce uréeného druhou stranou, pokud:

a) v pripad¢ leteckého dopravce uréeného ¢lenskym statem:

i)

letecky dopravce neni podle Smluv EU usazen na uzemi ¢lenského statu, ktery provedl
urceni, nebo nema platnou provozni licenci od ¢lenského statu v souladu s pravem Unie,

nebo

Clensky stat odpoveédny za vydani osvédceni leteckého provozovatele leteckému
dopravci nad nim nevykonava nebo neudrzuje faktickou regula¢ni kontrolu nebo v

urceni neni zfetelné oznacen piislusny letecky utad, nebo

letecky dopravce nema své hlavni misto obchodni ¢innosti na tizemi ¢lenského statu, od

n¢hoz obdrZel svou provozni licenci, nebo

letecky dopravce neni vlastnén piimo nebo prostiednictvim vétSinového vlastnického

podilu a neni fakticky kontrolovan Clenskymi staty a/nebo statnimi ptislusniky
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b)

vi)

Clenskych stati a/nebo jinymi staty uvedenymi v ptiloze III a/nebo statnimi piislusniky

téchto jinych statii, nebo

letecky dopravce jiz ma schvaleni k provozu podle dvoustranné dohody uzaviené mezi
Korejskou republikou a jinym ¢lenskym statem a Korejska republika miize prokazat, ze
vykonavanim provoznich prav podle této dohody na trase zahrnujici misto v tomto
jiném clenském staté by obchdzel omezeni provoznich prav vyplyvajici z této jiné

dohody, nebo

letecky dopravce vlastni osvédéeni leteckého provozovatele vydané ¢lenskym statem a
neexistuje zddna dvoustrannd dohoda mezi Korejskou republikou a timto ¢lenskym
statem o leteckych sluzbéch a leteckému dopravci uréenému Korejskou republikou byla

upiena provozni prava do tohoto ¢lenského statu;

v piipadé, ze je letecky dopravce uréen Korejskou republikou:

Korejska republika neudrzuje faktickou regulacni kontrolu nad leteckym dopravcem,

nebo

podstatna ¢ast vlastnictvi a faktickd kontrola uvedeného leteckého dopravce nenalezi
Korejské republice, statnim ptisluSnikiim Korejské republiky, nebo obéma, nebo letecky

dopravce nema platnou provozni licenci vydanou Korejskou republikou;

¢) urceny letecky dopravce nesplituje podminky stanovené pravnimi piedpisy, které strana udé€lujici

tato prava bézné uplatiiuje na provoz mezinarodnich leteckych sluzeb.

5.

Korejska republika pii vykonavani svého prava podle odstavce 4, a aniz jsou dotCena jeji

prava podle odst. 4 pism. a) bodt v) a vi) tohoto ¢lanku, nerozliSuje mezi leteckymi dopravci

¢lenskych stati na zakladé statni prislusnosti.
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CLANEK 3

Prava v souvislosti s regula¢ni kontrolou

1.  Ustanoveni odstavce 2 tohoto ¢lanku dopliiuji odpovidajici ustanoveni ¢lankli uvedenych v

ptiloze II pism. c).

2.  Pokud ¢lensky stat (,,prvni Clensky stat™) urcil leteckého dopravce, nad nimz regulacni
kontrolu vykonéva a udrzuje druhy ¢lensky stat, prava Korejské republiky podle bezpecnostnich
ustanoveni dohody mezi prvnim ¢lenskym statem, ktery urcil leteckého dopravcee, a Korejskou
republikou plati stejnym zpusobem, pokud jde o pfijimani, vykonavani nebo udrzovani
bezpec¢nostnich standardtl timto druhym ¢lenskym statem a pokud jde o provozni schvaleni tohoto

leteckého dopravce.

CLANEK 4

Zdanéni leteckych pohonnych hmot

1.  Ustanoveni odstavce 2 tohoto ¢lanku dopliuji odpovidajici ustanoveni ¢lankt uvedenych v

ptiloze II pism. d).

2.  Bez ohledu na jakakoli jina ustanoveni, ktera jsou s timto v rozporu, nebrani nic, co je
uvedeno v ustanovenich uvedenych v ptiloze II pism. d), ¢lenskému statu v nediskrimina¢nim
uloZeni dani, davek, cel ¢i riznych poplatki na pohonné hmoty dodané na jeho tzemi pro pouziti v
letadle ur¢eného leteckého dopravce Korejské republiky, ktery zajistuje provoz mezi mistem na
uzemi tohoto ¢lenského statu a jinym mistem na tzemi tohoto ¢lenského statu nebo na uzemi jiného

¢lenského statu.
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CLANEK 5

Slucitelnost s pravidly hospodarské soutéze

1.  Bez ohledu na jakakoli jind ustanoveni, ktera jsou s timto v rozporu, zaddné ustanoveni dohod

uvedenych v pfiloze I nesmi:

a)  upfednostiiovat piijeti dohod mezi podniky, rozhodnuti sdruzeni podniki nebo jednani ve

vzajemné shodég, jez brani hospodaiské soutézi nebo ji naruSuji ¢i omezuji;

b)  zesilovat Gi¢inek né€které z téchto dohod, rozhodnuti ¢i jednani ve vzajemné shod¢, nebo

C)  prenaset na soukromé hospodaiské subjekty odpovédnost za ptijeti opatieni, ktera brani

hospodaiské soutézi nebo ji naruSuji ¢i omezuji.

2.  Ustanoveni obsazend v dohodach uvedenych v piiloze I, ktera nejsou slucitelna s odstavcem 1

tohoto ¢lanku, se nepouZiji.

CLANEK 6

Ptilohy dohody

Ptilohy této dohody tvofi jeji nedilnou soucast.

CLANEK 7

Revize nebo zména

Smluvni strany mohou kdykoli na zaklad¢é vzajemného pisemného souhlasu tuto dohodu revidovat

nebo zménit.
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CLANEK 8

Vstup v platnost

1.  Tato dohoda vstupuje v platnost, jakmile si smluvni strany vzajemn¢ pisemné oznami, ze byly

dokonceny jejich piislusné vnitini postupy nezbytné pro vstup dohody v platnost.

2. Dohody a jina ujednani mezi ¢lenskymi staty a Korejskou republikou, které k datu podpisu
této dohody jesté nevstoupily v platnost a které nejsou prozatimné uplatiiovany, jsou uvedeny v
ptiloze I pism. b). Tato dohoda se vztahuje na vSechny takové dohody a ujednani po jejich vstupu v

platnost.

CLANEK 9

Ukonceni

1.  V pfipad¢ ukonceni platnosti nékteré dohody uvedené v ptiloze I soucasné kon¢i platnost

vSech ustanoveni této dohody, ktera se tykaji dotycné dohody.

2. 'V ptipadé ukonceni platnosti vS§ech dohod uvedenych v ptiloze I kon¢i k datu ukonceni

platnosti posledni z téchto dohod platnost této dohody.

NA DUKAZ CEHOZ piipojili nize podepsani fadné zplnomocnéni zastupci k této dohodé své
podpisy.

VI[...]dne[... ... ... ] ve dvou vyhotovenich v jazyce anglickém, bulharském, ¢eském, danském,
estonskem, finském, francouzském, chorvatském, italském, litevském, lotySském, mad’arském,
maltském, némeckém, nizozemském, polském, portugalském, rumunském, feckém, slovenském,

slovinském, Span¢lském, Svédském a korejském, pfi¢emz vSechna znéni jsou stejné zdvazna.
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ZA EVROPSKOU UNII ZA KOREJSKOU REPUBLIKU

PRILOHA I

Seznam dohod, na které se odkazuje v ¢lanku 1 této dohody

Dohody o leteckych sluzbach uzaviené mezi Korejskou republikou a clenskymi staty
Evropské unie, ve znéni piipadnych zmén nebo dopliikd, které byly k datu podpisu této

dohody uzavieny, podepsany a/nebo jsou prozatimné uplatiiovany:

—  Dohoda mezi spolkovou vladou Rakouska a vladou Korejské republiky o leteckych
sluzbach mezi zemimi téchto statd a tykajici se téchto Gizemi, uzaviena ve Vidni dne

15. kvétna 1979, déle v piiloze II jen ,,dohoda Korejské republika-Rakousko®,

—  Dohoda mezi vladou Belgického kréalovstvi a vladou Korejské republiky o leteckych
sluzbach, uzaviena v Bruselu dne 20. fijna 1975, déle v ptiloze II jen ,,dohoda Korejska

republika-Belgie®,

—  Dohoda mezi vladou Bulharskeé republiky a vladou Korejské republiky o leteckych
sluzbach mezi tzemimi téchto statl i mimo tato izemi, uzaviena v Sofii dne 19. srpna

1994, déle v piiloze II jen ,,dohoda Korejska republika-Bulharsko®,

—  Dohoda mezi vliadou Chorvatské republiky a vladou Korejske republiky o leteckych
sluzbéch, uzaviend v Zahtebu dne 30. prosince 2015, déle v ptiloze II jen ,,dohoda

Korejské republika-Chorvatsko®,

—  Dohoda mezi vladou Ceské a Slovenské Federativni Republiky a vladou Korejské
republiky o leteckych sluzbéach, podepsana v Soulu dne 26. fijna 1990, ve znéni Dohody
mezi vladou Ceské republiky a vladou Korejské republiky, kterou se méni Dohoda mezi

vladou Ceské a Slovenské Federativni Republiky a vladou Korejské republiky o
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leteckych sluzbach, podepsana v Soulu dne 26. fijna 1990, uzaviena vyménou
diplomatickych nét ze dne 3. prosince 2004 a ze dne 14. unora 2005, dale v piiloze II
jen ,,dohoda Korejské republika-Ceska republika®,

Dohoda mezi vladou Korejské republiky a vladou Danského kralovstvi o pravidelnych
leteckych sluzbach mezi izemimi téchto statli i mimo tato uzemi, parafovana v Soulu

dne 6. zati 1995, déle v ptiloze II jen ,,dohoda Korejska republika-Dansko®,

Dohoda mezi vladou Finské republiky a vladou Korejske republiky o leteckych
sluzbéch, uzaviend v Soulu dne 12. listopadu 1996, déle v ptiloze II jen ,,dohoda

Korejska republika-Finsko*,

Dohoda mezi vladou Francouzskeé republiky a vliadou Korejské republiky o leteckych
sluzbach, uzaviena v Soulu dne 7. ¢ervna 1974, dale v piiloze II jen ,,dohoda Korejska

republika-Francie®,

Dohoda mezi vladou Spolkové republiky Némecko a vladou Korejské republiky o
letecké doprave, uzaviena v Bonnu dne 7. bfezna 1995, dale v ptiloze II jen ,,dohoda

Korejské republika-Némecko*,

Dohoda mezi vladou Recké republiky a vladou Korejské republiky o leteckych sluzbach
mezi izemimi téchto statli i mimo tato izemi, uzaviena v Aténach dne 25. ledna 1995,

dale v ptiloze II jen ,,dohoda Korejska republika-Recko“,

Dohoda mezi vladou Mad’arska a vladou Korejské republiky o leteckych sluzbach,
podepsand v Soulu dne 28. listopadu 2014, dale v ptiloze II jen ,,dohoda Korejska
republika-Mad’arsko®,

Dohoda mezi vladou Lucemburskeho velkovévodstvi a viadou Korejské republiky o
leteckych sluzbach mezi uizemimi téchto statii i mimo tato Gzemi, uzaviena v
Lucemburku dne 27. zafi 2000, dale v ptiloze II jen ,,dohoda Korejska republika-

Lucembursko®,

EU/KR/Ptiloha I/cs 12



b)

Dohoda mezi vladou Korejské republiky a vladou Malty o leteckych sluzbach mezi
uzemimi téchto statll i mimo tato Uizemi, uzaviena ve Vallett€ dne 25. bfezna 1997, dale

v ptiloze II jen ,,dohoda Korejska republika-Malta“,

Dohoda mezi vladou Nizozemského kralovstvi a viadou Korejské republiky o letecké
dopravé, uzaviena v Haagu dne 24. ¢ervna 1970, dale v ptiloze II jen ,,dohoda Korejska

republika-Nizozemsko®,

Dohoda mezi vladou Polské republiky a vladou Korejske republiky o leteckych
sluzbach, uzaviena v Soulu dne 14. fijna 1991, dale v ptiloze II jen ,,dohoda Korejska

republika-Polsko*,

Dohoda mezi vladou Rumunska a vladou Korejské republiky o civilni letecké doprave
mezi izemimi téchto statli i mimo tato izemi, uzaviena v Soulu dne 10. biezna 1994,

dale v ptiloze II jen ,,dohoda Korejska republika-Rumunsko®,

Dohoda mezi Spanélskym kralovstvim a Korejskou republikou o letecké dopravé,
uzaviena v Soulu dne 21. ¢ervna 1989, dale v ptiloze II jen ,,dohoda Korejska

republika-Spanélsko*,

Dohoda mezi vladou Korejské republiky a vladou Svédského kralovstvi o pravidelnych
leteckych sluzbach mezi izemimi téchto statl i mimo tato tizemi, parafovana v Soulu

dne 6. zati 1995, dale v ptiloze II jen ,,dohoda Korejska republika-ﬁvédsko“,

Dohoda mezi vladou Spojeného kralovstvi Velké Britanie a Severniho Irska a vladou
Korejské republiky o leteckych sluzbach mezi izemimi téchto statl i mimo tato uzemi,
uzaviend v Soulu dne 5. bfezna 1984, déle v pfiloze II jen ,,dohoda Korejska republika-

Spojené kralovstvi®;

Dohody o leteckych sluzbéch a jina ujednani parafované nebo podepsané mezi Korejskou
republikou a ¢lenskymi staty Evropské unie, ve znéni ptipadnych zmén nebo doplikd, které k

datu podpisu této dohody jesté nevstoupily v platnost a nejsou prozatimné uplatiovany:
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Dohoda mezi vladou Italské republiky a vliadou Korejské republiky o leteckych
sluzbach, parafovand v Rimé dne 24. biezna 2016, dale v piiloze II jen ,,dohoda

Korejska republika-Italie*,

Dohoda mezi vladou LotySské republiky a vladou Korejské republiky o leteckych
sluzbach, parafovana v Rize dne 6. dubna 2018, dale v piiloze II jen ,,dohoda Korejska

republika-Lotyssko®,

Dohoda mezi Portugalskou republikou a Korejskou republikou o leteckych sluzbach,
podepsand v Soulu dne 25. kvétna 2018, dale v piiloze II jen ,,dohoda Korejska
republika-Portugalsko®.
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a)

PRILOHA II

Seznam c¢lankt dohod uvedenych v piiloze I,

na které¢ se odkazuje v ¢lancich 2 az 4 této dohody

Urceni:

—  CL 3 odst. 1, 2 a 3 dohody Korejska republika-Rakousko,

—  Cl. 3 odst. 1, 2 a 3 dohody Korejska republika-Belgie,

— Clanek 3 dohody Korejska republika-Bulharsko,

—  Clanek 3 dohody Korejska republika-Chorvatsko,

—  Clanek 3 dohody Korejska republika-Ceska republika,

—  Clanek 3 dohody Korejska republika-Dansko,

— Clanek 3 dohody Korejska republika-Finsko,

— Clanek 3 dohody Korejské republika-Francie,

— CL. 3 odst. 2 a 3 dohody Korejska republika-Némecko,

— Clanek 3 dohody Korejské republika-Recko,

— Clanek 3 dohody Korejska republika-Mad’arsko,

—  Clanek 7 dohody Korejska republika-Itélie,
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Clanek 4 dohody Korejské republika-Lotyssko,

Clanek 3 dohody Korejska republika-Lucembursko,

Clanek 3 dohody Korejska republika-Malta,

CL. 3 odst. 1, 2 a 3 dohody Korejské republika-Nizozemsko,

Clanek 3 dohody Korejska republika-Polsko,

Clanek 3 dohody Korejska republika-Portugalsko,

Clanek 3 dohody Korejska republika-Rumunsko,

Clanek 3 dohody Korejska republika-Spanélsko,

Clanek 3 dohody Korejska republika-Svédsko,

Clanek 4 dohody Korejska republika-Spojené kralovstvi;
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b)

Odmitnuti, zruseni, pozastaveni nebo omezeni opravnéni ¢i povoleni:

CL. 3 odst. 4 a 5 dohody Korejska republika-Rakousko,

Cl. 3 odst. 4 a 5 dohody Korejska republika-Belgie,

Clanek 4 dohody Korejska republika-Bulharsko,

Clanek 4 dohody Korejska republika-Chorvatsko,

Clanek 4 dohody Korejské republika-Ceska republika,

Clanek 4 dohody Korejska republika-Dansko,

Clanek 4 dohody Korejské republika-Finsko,

Clanek 3a dohody Korejska republika-Francie,

Cl. 3 odst. 4 a 5 dohody Korejska republika-Némecko,

Clanek 4 dohody Korejska republika-Recko,

Clanek 4 dohody Korejské republika-Mad'arsko,

Clanek 8 dohody Korejska republika-Italie,

Clanek 5 dohody Korejské republika-Lotyssko,

Clanek 4 dohody Korejska republika-Lucembursko,

Clanek 4 dohody Korejska republika-Malta,

CL. 3 odst. 4 a 5 dohody Korejska republika-Nizozemsko,
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Clanek 4 dohody Korejska republika-Polsko,

Clanek 4 dohody Korejska republika-Portugalsko,

Clanek 4 dohody Korejské republika-Rumunsko,

Clanek 4 dohody Korejska republika-Spanélsko,

Clanek 4 dohody Korejské republika-Svédsko,

Clanek 5 dohody Korejska republika-Spojené kralovstvi,
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Regula¢ni kontrola:

Clanek 7 dohody Korejska republika-Rakousko,

Clanek 7 dohody Korejska republika-Belgie,

Clanek 10 dohody Korejska republika-Bulharsko,

Clanek 7 dohody Korejska republika-Chorvatsko,

Clanek 8 dohody Korejské republika-Ceska republika,

Clanek 17A dohody Korejska republika-Déansko,

Clanek 9 dohody Korejské republika-Finsko,

Bezpecnostni doloZzka dohodnuta mezi Koreou a Francii dne 23. kvétna 2002,

Clanek 8 dohody Korejské republika-Recko,

Clanek 9 dohody Korejska republika-Mad’arsko,

Clanek 10 dohody Korejska republika-Italie,

Clanek 15 dohody Korejska republika-Lotyssko,

Clanek 6 dohody Korejské republika-Lucembursko,

Clanek 7 dohody Korejské republika-Malta,

Bezpecnostni ¢lanek dohodnuty mezi Koreou a Nizozemskem dne 13

Clanek 14 dohody Korejska republika-Portugalsko,
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— Clanek 8 dohody Korejské republika-Rumunsko,

—  Bezpecnostni ¢lanek dohodnuty mezi Koreou a Spanélskem dne 15. prosince 2005,

— Clanek 17A dohody Korejska republika-Svédsko,

— Bezpecnostni ¢lanek dohodnuty mezi Koreou a Spojenym kralovstvim dne 29. ¢ervna

2001;
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d)

Zdanéni leteckych pohonnych hmot:

Clanek 4 dohody Korejské republika-Rakousko,

Clanek 4 dohody Korejska republika-Belgie,

Clanek 5 dohody Korejska republika-Bulharsko,

Clanek 10 dohody Korejska republika-Chorvatsko,

Clanek 5 dohody Korejské republika-Ceska republika,

Clanek 5 dohody Korejska republika-Dansko,

Clanek 5 dohody Korejska republika-Finsko,

Clanek 4 dohody Korejské republika-Francie,

Clanek 5 dohody Korejské republika-Némecko,

Clanek 5 dohody Korejska republika-Recko,

Clanek 6 dohody Korejské republika-Mad'arsko,

Clanek 12 dohody Korejské republika-Italie,

Clanek 7 dohody Korejské republika-Lotyssko,

Clanek 8 dohody Korejska republika-Lucembursko,

Clanek 5 dohody Korejska republika-Malta,

Clanek 4 dohody Korejska republika-Nizozemsko,
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Clanek 5 dohody Korejska republika-Polsko,

Clanek 6 dohody Korejska republika-Portugalsko,

Clanek 5 dohody Korejské republika-Rumunsko,

Clanek 5 dohody Korejska republika-Spanélsko,

Clanek 5 dohody Korejské republika-Svédsko,

Clanek 6 dohody Korejska republika-Spojené kralovstvi.
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d)

PRILOHA III

Seznam jinych statl, na které se odkazuje v ¢lanku 2 této dohody

Island (v ramci Dohody o Evropském hospodaiském prostoru);

Lichtenstejnské kniZectvi (v ramci Dohody o Evropském hospodatském prostoru);

Norské kralovstvi (v ramci Dohody o Evropském hospodaiském prostoru);

Svycarska konfederace (v ramci Dohody mezi Evropskym spolegenstvim a Svycarskou

konfederaci o letecké doprave).
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